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ro que vive en la calle de Belle—chasse, se quejo de
haber sido apostrofado en el ojo, de una bofetada,
por uno nombrado Guillermo José Engrand, pala-
franero de edad de 28 afios, de c¢uyas resultas se
haya sentado en los bancos de la policia correccio-
nal, 7. ® sala.

Muchos testigos declaran en efecto haber visto
al acusado, darle un golpe con la mano al ojo del
que se ha quejado.

Hamer, cochero declaré,—Que halléndose en la
linea en la calle de Belle—chasse, oyd gritar 4 un
hombre, canalla. ... voy 4 llamar 4 la guardia.. .
Debo decir tambien que Guillermo reprochaba al
peluquero, el que teniendo el mismo pelo que &l,
siendo peluquero, hacia mal en decirle canalla, y
como volvia 4 repetirle esa injuria, le aplics un
bofeton.

La mujer Bowrdier vendedora de vino, dijo:

El peluquero tenia una querella con uno de'mis
muchachos, y le gritaba canalla! esta’ es su pala-
bra favorita para él, todo el mundo es canalla, y
como al pasar Guillermo le echase en ‘cara lo
mal que hacia en decirle 4 todos canalla, le respon-
di6 tambien “canalla,” ese es un perillan, y &i no
tuviese mni un ochavo cse hombre siempre canta-
rfa 1a misma cancion; el caso es que’ Gruillermo le
gacudié su buen bofeton . . .. Por altimo, seiior, que
se dedique & hacer pelucas y se abstendrd de reci-
bir bofetadas.

El demandante pide 200 francos por dafios y
perjuicios. :

Bl tribunal condend & Guillermo 4 25 francos
de multa y 4 las costas, fijando el plazo de seis me-
ses para la ejecucion,

P

UN MARIDO DIGNO DE ESTE NOMBRE.

Tl oiudadano Pivert ha pasado ya de los cin-
cuenta afios y no es poca cosa para ser marido de
una mujer de diez y nueve. Hay que observar
ademas que Pivert para disimular su edad, tenia
una buena cualidad y un defecto, era adorablemen-
te bondadoso y odiosamente feo. Con las tres pren-
das que lo caracterizaban, esto es, vejez, bondad y
fealdad, es facil comprender lo que estaba impreso
en la frente de Mr. Pivert: una eola de esas bellas
cirounstancias bastaba en todos tiemposy en todos
los paises para labrar el infortunio en la cabeza de
un marido.

Resulta pues de estas consideraciones que el ciu-
dadano Pivert era lo que fué La Fontaine, Mr. Ca-
raby, y entre muchos otros, un cierto ministro cu-
ya letra primera de su nombre es una T;yla
{ltima no gueremos decirlo porque seria una pe-
qQUETEZ. £

Ved aqui la declaracion dolorosa del ciudadano
Pivert.

—Sefiores jueces, reclamo venganza.... Pero
no contra mi esposa.... oh.... no.... m pobre
chata no es culpable. .. . es un error de su parte. .

un simple error... porque en el fondo me ama
mucho. ...y yo no pretendo castigatla. ... Brra-
re humanum est, sefior presidente, y es forzoso per-
donar alguna cosita 4 la fragilidad femenina.

PresmeNTE.—Al hecho, sefior Pivert, al hecho,
si og parece.

Mgr. PiverT.—S{ me parece, sefior presidente. .
estoy 4 vuestras ordenes.... Digo que noes con-
tra mi mujer por que pido venganza.... es con-
tra su complice. ... un gafian. ... un miserable. .
y que ella no le ha amado nunca en el fondo. ...

PrEsiDENTE.—AS] es que, vos persistis en vues-
tra acusacion.

Mg. Pivert.—Persisto y persistiré contra ese ga-
lopin; si, sefior.... pero no contra Paquita, mi
chula querida. ... oh! contra ella.. Santo Dios. .
jamas persistiria.

PresipExTE —Hay mucha conecgion en el delito,
y vos no podeis dividir la queja; por consiguiente,
;desistis de ella?

Mg. PrverT.—Pero si desisto, se escaparia, y no
quiero que se escape: ... porgue es digno de per-
der la cabeza en un patibulo. ... ereed, sefior, que
no es por medios licitos con lo que ha seducido &
mi pobre chata. ... hapuesto barricadas 4 su vir-
tud por unos medios que han hecho erizar los ca-
bellos de mi cabeza. .....

(A estas palabrasde Mr. Pivert que era absoluta-
ments calvo, se apoderé del auditorio una risa bur-
lona.)

MR. PiverT, volviéndose 4 los risuefios.—No hay
de que reirse, sefiores, porque lo que & mi me su-
cede, puede sucederos 4 vosotros mafiana. ... 8ino
os ha sucedido hoy.

(El presidente se vié obligado 4 llamar al
orden.)

Mz. PiverT continuando su queja.—Imaginaos
gefiores jueces, que mi mujer es apasionada por el
uniforme 4 tal grado que queria obligarme 4 entrar
en la guardia mévil, y que lo intenté en el palacio
Real, no en el de lgualdad sino en el nacional, ¥
que no me admitieron por la edad... tenia vein-
te afios mas'de lo que se ecsige. .. . (isas).

PresmentE.—Abreviad.

Prvert.—Por complacer 4 mi mujer; jpobrecital
la 1levé 4 todas las revistas, y alli, pues, trabd co-
nocimiento con este perillan: y yo llamo vuestra
atencion para que veals si no fué una sorpresa pa-
ra el corazon de esta desgraciada el prendarse de
los uniformes de la guardia nacional republica-
na.... En fin, ese militar, ese infame Rognard,
que- esti. presente frecuentd bien pronto mi ca-
sa.... Y un dia, que entré de improviso sorpren-
di.... vi.... ylo que hay de mas infame en es-
te odioso crimen, es que el miserable no tenia pues-

to el uniforme con ol que habia fascinado & mi -

pobre chata! jno es esto el grado mas supre-
mo de la infamia? TEata es la causa porque
reclamo toda vuestra indulgencia, para mi 20-
cente e'sposa, y toda vuestra severidad contra es
te guardia indigno del honroso titulo de guerrerc
francés.

El presidente dirigié algunas pregunta 4 Ma-
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dama Pivert, quien confess su delito, escusindo-
ge con que no habia amado jamas 4 su marido.

PresieENTE—Es un estrafio modo de defenderse.

Mapama PrverT (sollozando).—Ah! mis padres
me han obligado 4 este matrimonio, con un hom-
bro tirano y pervertido.

PrverT.—Ah! Paquita, Paquita! ;qué es lo quedi-
ces? Yo un tirano, cuando fundo mi felicidad en tus
gustos? ;Un pervertido, cuando no voy jamas 4
las Tullerias porno ver alli las estdtuas desnudas
con ofensa de mi pudor!

Dezpues de haber oido el tribunal 4 Rognard, el
oual asi como Paquita confeso su delito, condent 4
eada uno de los cémplices 4 seis meses de prision.

EL LOCATARIO.

La efervescencia que produjo la revolucion de
Febrero habia trastornado la cabeza de Juan Gi-
TOux. Este era locatario de una casa situada en
Maraiz, en la que ocupaba una pequefia guardilla
mediante el arrendamiento de ciucuenta francos
anuales.

Ya habia corrido un afio sin pagar nada 4 su
propietario Mr. Verruyer, quien se propuso in:
timarle por medio de un ugierla érden de des-
gcupacion.,

Pero Juan Giroux, no hizo caso alguno de se-
mejante drden, y para oponerse 4 la fuerza arma-
da con que le amenazaba Mr. Verruyer, resolvio
emplear un medio completamente revoluciona-
tio.
En el dia que se le fij6 para desocupar su do-
micilio, se levantd Juan,Giroux antes del alba y

M. PverT estupefacto.—;Seis meses de prision!
Sefior presidente: esto quiere deeir que ordenais su
muerte, y esta pobre chata no puede estar tanto
tiempo separada de mi.... ah! sefiores jueces:
mejor quiero retirar mi demanda.,

Presipente, —Dirigios 4 los jueces.

M. Prvert.—Alld voy corriendo: sefiores, alla
voy.—( A su muger). No te desconsueles, mona mia;
voy 4 hacerte poner en libertad: yo te consolaré,
yo te trataré con todo regalo y mimo. ...

El digno marido sali6 apresurado para reclamar
4 su mitad, 6 por mejor decir 4 su cuarta parte
séale ligero su himeneo! pero; cuantos Pivert
hay en este mundo!

armado de un azadon, se puso 4 desenlosar el pa-
tio. Terminado este irabajo, coloed las losas
unas sobre otras, y construyé delante del vestibu-
lo una magnifica barricada, detras dela cual se
instald &1 mismo con un fusil.

Jazguese de la sorpresa del propietario cuan-
do vi6 su patio destrozado y una barricada en
su propiedad, pero mayor fuésu terror cnando
se presentd delante de ese retrincheramiento y
vid que se le apuntaba con un fusil.

Al momento fué por la guardia. Los solda-
dos llegaron y demolieron la barricada 4 pesar
delas amenazas de Juan Giroux que les echa-
ba la bravata de matar uno 4 uno 4 todos losg sol-
dados peones de ajsdrez de la Europa, de la Chi-
na y de otros lugares mas 6 menos circunveci-
nos. -

Por estos hechos comparecio Juan Giroux. ante
la sétima sala correccional, por la grave incul-
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pacion de deterioro de propiedad agena y de ame-
nazas 4 los agentes de la fuerza piiblica.

Por fortuna de Juan Giroux, no estaba carga-
do el fusil que tenia en la barricada, y esta circuns-
tancia disminuyé considerablemente su posicion,

or lo que el tribunal usando de indulgencia por
la debilidad de cerebro que mostrd ese hombre en
las esplicaciones que dié, lo condené & un mes de
prision y cincuenta francos de multa.

Al retirarse, esclamé: En cuanto al mes de
prision, tendrd efecto: pero en cuanto & las cin-
cuenta monedas ni visto ni oido. ... 4 menos que
reciba alguna herencia.... Por otra parte, mi
propietario nunca ha valido esta suma.

EL PROCESO DE UN PERRO.

Si el gran Salomon no estuviese ya muerto de-
sesperado de sus novecientas mujeres, es induda-
ble que se le hubiera sometido la interesante cau-
sa que vamos 4 relatar, si bien se presento, no an-
te los tribunales correccionales sino 4 la quinta
sala de lo civil.

El objeto del litigio es un perro, no un Kin—
S-Charles, ni uno de terranova, ni un espafiol,
ni un lebrel, ni un faldero, ni un animal salva-
je como un Emilio, ni un Munito, ni tampoco
uno de esos admirables genios de la raza canina
que designan al instante al hombre mas gloton,
al mas amoroso 6 al mas. ... marital de una rem
nion.

No: el perro de que se trata, no pertenece &
ninguna raza: tiene una barra ‘en el blason, es un
bastarde, y ademas es de una fealdad muy vulgar,
la peor de las fealdades. A pesar de tan sblidas
razones, ha sabido inspirar este perro una pasion
tal, que se dispnta su posesion con un verdadero
encarnizamiento.

Una vee, el juez de paz del tercer distrito, fué
apelado para decidir la grave cuestion de saber
cuil era su legitimo poseedor, y condend a Mr.
Bertrand & que restituyese el perro 4 Madama
Nouffert, 6 le pagase doscientos francos, en com-
pensacion.

Ahora la quinta sala del tribunal civil del Se-
na fué apelada de nuevo, para resolver el grave
negocio de propiedad, por el mismo Bertrand, &
oausa de no haberse conformado con aquel fallo.

M. Meunier, abogado suyo, se esplico asi:

“Si no fuesen respetables todas las afecciones de
las gentes, no nos atreveriamos, sefores, 4 soste-
ner en vuestra presencia semejante proceso. Mi
cliente reclama su perro Mira, que el juez de paz
bautizé con el nombre de Perdigon, y que contra-
viniendo 4 la jurisprudencia de Salomon se lo ha
adjudicado 4 Madama Nouffert. Sin embargo,
Mr. Bertrand persiste en sostener que su per-
10 se nombia Mira, y que le pertenece por haber-
lo adquirido en las circunstancias signientes.

suyo, un objeto mas agradable que ofrecerle, fué &
la plaza del Carrousel, compré un perrito y se lo
presentd 4 guisa de ramillete de sufelicitacion. Se
le dié el nombre de Mira, y se le erio como con-
viene al odio de los gatos y al respeto de su duefio,
y cuando Mira estaba grande y ensenado desapa-
reci repentinamente. Bu pérdida costé lagri-
mas,

“Al cabo de dos meses de ausencia, se le vid
aparecer una mafiana en el patio, y fué acogido
su regreso como el hijo prédigo: la alegria fué ge-
neral en la casa, todos los vecinos le rodearon, ca-
da uno reconoeié 4 Mira, y Mira reconocid 4 todos.
Es verdad que habia crecido mucho, y confesaré
que no se habia puesto mas bonito, pues habri
variado como Vert—Vert despues de su viaje. Cuan-
do se ausentd era reservado, modesto, aseado, y se
encontrd despues turbulento, ladrador y lleno de
malas propiedades.—; En qué manos habia caido?
Pronto se supo, y el jibilo de la casa fué de corta
duracion.

“Una vecina, Madama Nouffert, se presento y
reclamé el perro, diciendo que no se llamaba Mi-
ra sino Perdigon. Y en efecto, el perro conocia
gu nombre; pero si respondia al nombre de Perdi-
gon y corria hicia Madama Nouffert, cuando ésta
lo llamaba, tambien al nombre de Mira, se lanza-
ba hdcia Mr. Bertrand, y le prodigaba las caricias
mas significativas., Ademas ;cémo dudar de su
identidad, cuando desde que llego, se le vio como
en tiempos anteriores, abrir con una mano la
puerta de la pajarera, para recrearse; segun su
costumbre con log péjaros que mas le agrada-
ban?”

Despues de esta esposicion biogréfica, discutid
Mr. Meunier ¢l valer de la sentencia del juez de
paz, é invocando la mdcsima de que, cuando se
trata de perros, la posesion es el titulo, concluyd
con una informacion,

Mr. Germain, apoderado de Madama Nouffert,
se concrety 4 probar la validez de la sentencia
anterior: invoc la falta de comparecencia de Mr.
Bertrand y del perro en litigio ante el diestro pro-
cedimiento del juez de paz, lo cual, llevaba el ob-
jeto de impedir la prueba de identidad; y dltima-
mente presentd las declaraciones de personas que
habian criado al perro, y que ge lo habian dado 4
Madama Nouffert.

El tribunal bajo la presidencia de M. Lepelle-
tier de Aulnay, confirmé pura y simplemente la
gentencia. -

;Cuél seria despues la suerte de este precioso
cuadriipedo?

Mr. Bertrand, abandonaria tan chulo perrito 4
Madama Nouflert.

;0 bien le daria doscientos francos por compen-
sacion de un animal tan querido?

En fin, jse llamaria despues el perro Perdi-
gon, con Madama Nouffert, 0 Mira con Mr. Ber-
trand?—; That s the question!

Si llegasemos & saber algo de este importante
negocio, protestamos comunicarlo 4 nuestros lec-

El dia de su santo, no encontrando un primo

tores.
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UN ENEMIGO DE LA GUARDIA NACIONAL.

Lios hombres mas dignos de compasion, son ague-
llos que fundan todos sus infortunios en la imagi-
nacion. Mdrtires de una idea fija, que los persi-
gue y que se apodera de ellos sin que puedan des-
prenderla de si, arrastran sin cesar el mal. Rodea-
dos como de una nube espesa que les hace ver to-

do ldgubre, caminan en la vida entre las piedras,

tropezando en todaslas esquinas y mortificindose
con asperezag, ;Destine horrible! el mas horrible de
todos, porque todas las desgracias, por lo regular
inspiran interes; pero ésta, cae siempre en ridicu-
lo. Mr. Sinodot es uno de esos desventurados y
del cnal vamos 4 hablar. Como guardia nacional
fné acusado de haber faltado 4 mucha citas para
el servicio.

PrESDENTE 4 Sinodot.—No habeis querido ha-
cer el servicio.

SivopoT con amargura.—Lo sentiria mucho ...
¥ vos o8 alegrariais. Ah! s{, os llenariais de pla-
cer &i estoviera alli bajo wvuestra férula, de some-
terme 4 ser un autdémata, de numerarme en una
compaiiia, de forrarme en un cuadro como un mal
grabado para no poder mover pié ni mano sin per-
miso del cabo, del sargento y de otros treinta su-
periores.. Oh! no: esto no lo haré y jamas monta-
ré la guardia. 86 muy bien que esto o8 hari ra-
biar, y lo mismo & todos los que hacen servicio, &
quienes se’ les manda: media vuelta 4 la izquier.
da, vuelta 4 la derecha y que os volteais & la de-
recha y 4 la izquierda como viles m&quinas que
gois. Y bien: tanto mejor, si esto os hace rabiar
pues los. hombres me han causado muchos, mu-
chos males, y & mi vez, quiero hostigatlos, enre-
darlos y atormentarlos.

Er capitan RELATOR.—Este hombre es un ma-
nidtico que se figura que toda la humanidad estd
eonjurada contra su persona.

SinopoT.—;Soy un manidtico? Serd asi: inju-
riadme: calumniadme: arrojadme lodo 4 la cara:
ioh, Dios mio! obrad como gusteis; los hombres me
han habituado hace cuarenta y siete afios, & toda
clase de humillaciones: usad de vuestro poder, ya
estoy hecho 4 él; pero yo no montaré la guardia.

PrESIDENTE.—Desde el dia en que se 05 apunté en
los registros, se os puede forzar 4 hacer el servicio.

SiNopoT, con una sonrisa sarcastica.—La fuerza,
;ah, si, los sargentos de policia, los guardias muni-
cipales, los procuradores de la repiblical. ... ;Ah,
bien! esta serd una iniquidad mas que agregar a
las otras: hacedlo: andad: cuando se llene la copa
se derramard. Pardiez que no viviré mucho tiem-
Po, ¥ &l esté eserito que mi vejez sea tan atormen-
tada como mi mocedad, quiero conformarme asi:
obrad, pues, y ya espero vuestras persecuciones;
pero no montaré nunca la guardia.

PrESIDENTE con bondad.—;Por qué quereis sus-
traeros de una carga que todo buen ciudadano de-
be sobrellevar?

Smopor.—Y qué, ;soy yo ciudadano? ;disfruto
acaso de los derechos de tal? ;los demas hombres
gon mis hermanos? ;Oh, Dios mio! hace mucho

tiempo que han roto, por sus maldades, la ca{]eqa
de afecciones que debia unirnos. Yo soy un Paria
en vuestra capital; soy un pobre Ilota escarnecido
por todos, despreciado y maltratado por todos. Sa-
bed, sefior, que he tenido un pleito de donde depen-
dia toda mi fortuna; tenia 4 mi favor el honor, la
buena fé y la lealtad; y bien, ;qué sucedié? lo per-
di; tambien tuve una mujer jéven y muy linda,
sefior; pero un malvado me la sedujo y me la robd,
y cuando intenté perseguir al raptor, se burlaron
en mis bigotes, serior; en fin, he tenido un perro,
sefior (risas). ;Ah! ;esto os causa risa? ;Esalguna
ridiculez tener un perro. es ridiculez amarlo como
yo amaba & mi pobre &égotes? Pues bien, la policia
lo envenend, y cuando me guejé de esta barbaridad
de la policia, me trataron de maniatico, como ahora
lo ha hecho el capitan relator; y despues de todo
esto, ;pretendeis que me someta & las leyes? Las
leyes no me han protegido, y asi no tengo obliga-
cion de obedecerlas; yo no he gozado de sus bene-
ficios; por consiguiente, no sufriré sug cargas. Asi,
pues, disponed lo que gusteis, que yo no he de mon-
tar la guardia.

PrEsmENTE.—; Por qué no buscais algun medio
de borraros del registro?

SmopoT.—;Y qué me importan vuestros regis-
tros? Lo que sucederia era dar muchos pasos initi-
les, emplear el resto de mi miserable vida en idas

y venidas, para lograr ver & todos esos sefiores pro-

tectores que me ecsaminarian de alto & abajo; re-
cibir largas antesalas, sufrir mofas y sarcasmos, y
sobre todo, aun no me falta dignidad en mi desgra-
cia, Los hombres me colocan bien bajo; pero mi
animo y mi fiereza me ponen bien alto. Yo hubiera
sido un escelente hermano, hubiera sido, asi como
me veis, un escelente ciudadano si hubieran que-
rido comprenderme; pero me han sobajade, me han
hamillado y el cordero se ha transformado en tigre.
Bien podia haber sido el amigo intimo de la huma-
nidad; pero hoy dia soy su_ detractor encarnizado
(embozandose). Asise ha querido, no es mia laculpa.

Ex caritay RELATOR.—Creemos que debe usar
de indulgencia el consejo con el acusado. El esta-
do de ecsaltacion de sus ideas lo recomiendan su-
ficientemente.

Smvopor.—;He aqui lo que son log hombres! siem-
pre pérfidos hasta en sus actos aparentes de gene-
rosidad! ;Comedia! ;horrible comedia! ;lo ofs sefio-
res? (mudando la voz) ;pobrecito! ;es preciso absol-
verlo; estd loco, y mingun loco se condena! ;Irrision!
No, no; no estoy loco, no tengo esa felicidad (rizas).
Si tuviese afectado el cerebro, no sentiria las gro-
serias que me hacen y los golpes que me dan; ve-
rig la vida con ojos embrutecidos, y me burlaria de
la perversidad humana con una risa estdpida; pero
no: miradme: mi vista es firme, mis labios sérios:
hablo lo que pienso, y mi pensamiento y mis pala-
bras son lucidas para todas las inteligencias: bien
veis que no estoy loco. : .

El consejo, de conformidad con el informe y pa-
recer del capitan relator, absolvié al acusado.

Smvopor, retirdndose.—Me absuelven! joh! lo
hacen asi solo por humillarme.
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UNA INOCENTE.

. 3Esa mole que figura en el banco de los reos, con
§U cara gruesa, Sus pruesos zapatos, su grueso ves-
tido y su aire inocenton, es Palmira Fillette, por so-
brenombre la Pollita. Pronto veremos por qué la
llamaban asi.

Palmira Fillette es una prueba palpable y fuer-
te contra la veracidad de los poetas y romanceros.

En efecto, canten en hora buena todos esos gran-
des genios desde el ilustre Virgilio, hasta el fecun-
do Dumas y hasta Mr. Maximiliano Perrin, estu-
pendo narrador, que ha inventado una fraseologia
que nadie comprende y que hace bostezar 4 todos:
canten, digo, la inocencia de los habitantes del
campo, su candor, su probidad y sus demas virtu-
des. .. .ellos han eserito miles de volfimenes, sobre
esas cualidades campestres, y si se les da crédito,
cada paisana es una Lucrecia 6 una Susana, 4 quie-
nes no son dignas de descalzar las damas de las
ciudades. ‘Segun ellog, solo en la rusticidad de los
campos es en donde se encuentra el desinteres, la
dulzura, el puder, el honor y la felicidad.

iAtroces farsantes! Eseuchad lo siguiente: Mr.
Riglet necesitaba de una ama para sus nifios, y se
presentd Fillette con su vestido campesino, su aire
Inocente y su lenguaje idem.

—Bueno: dijo Mr. Riglet frotdndose las manos;
esto es sublime; una criada del campo, salida desu
aldea. ...y estrafia 4 todos los resabios. ... Ya po-
dré con seguridad dormir descansadamente, pues

voy 4 ser servido por la inocencia y probidad en
carne y hueso. :

Asf pensaba Mr. Riglet; pero ;ah! 4las cuarenta
y ocho horas Fillette desaparecio, llevindose doce
cubiertos y un cucharon de sopa, Es verdad que
i M. Riglet fué robado, Fillette tambien lo fué, vis-
to que los cubiertos que ella creia de plata, no'lo
eran.

De todos modos, Mr. Riglet la demandd en jui-
cio, y al dia sicuiente se la ' presentaron; pues fué
arrestada en el momento en que sin papeles y sin
testigos, pretendia empefiar en el monte de piedad
el producto de su robo, queriendo sostener que era
de la plata mas pura y selecta que tenia su papé,
quien la dejé de heredera como propietario de una
quinta de las cercanias de Amiens.

Presa hacia ocho diag, vid Fillette que se le de-
mord su causa en razon de que los magistrados tu-
vieron que tomar informes sobre los antecedentes
de la tal campesina.

Fillette habia declarado que no era de Picardia,
gino nativa de un lugarejo del departamento del
norte.

Despues supimos las travesurillas y los desbaz-
ros de la céndida campesina.

Fillette, 4 los doce afios, se huyd inocentemente
con el criado de la granja, donde estaba sirviendo.

Inocentemente fué madre 4 los catorce y medio
aflos.

Abandonada de su seductor; y vuelta 4 su aldea,
subsistia inocentemente de robar. Con el pretesto
de pedir albergue, 6 un poco de pan, entraba en los
cortijos y haciendas y ocultamente se robaba las
gallinas y pollos, y por estas bellas hazanas se le
queds el nombre de Pollita, y fué condenada 4 un
afio de prision.

A todas las preguntas que le hizo el presidente,
golo respondia con la frase de:

—Es bueno aparejarse uno todo lo posible.

El tribunal la condend 4 quince meses de pri-
sion.

AMATA.

El como llegé 4 Paris la espafola Amata, quién
la sedujo y el cémo subsistié alli, no lo podremos
decir, porque lo ignoramos. Todo lo que sabemos
es, que en el mes de Enero iltimo, fué recogida
una noche muerta de hambre en una esquina. Po-
cos dias despues comparecid ante el tribunal cor-
reccional, quien la mandé & un hospital de mendi-
cidad.

El mes pasado salié; pero sin recursos, sin cono-
cimientos y en visperas’ de ser madre, hubiera
vuelto 4 la casa de donde habia salido, &i por dicha
suya no hubiera encontrado una alma piadosa. Una
noche que vagaba sin objeto y sumamente afligida,
la vié un compatriota suyo, D. Juan Donez, que
se hallaba momentdneamente en Paris.

A primera vista adiviné D. Juan la situacion de
la joven, por la préctica que tenia en estos cono-
cimientos. En su pais pertenecia 4 la cofradfa del
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pecado mortal. Espondremos lo que era esa cofra-
dia y la sucrte futura de Amata.

Hay en Espafia, asi como en todas partes, perso-
nas pobres, que faltas de una educacion regular,
estraviadas por sus pasiones 6 seducidas por malos
consejos, cometen con frecuencia ciertas faltas gra-
ves que merecen castigos severos. lLas jovenes en
Espania, estin snjetas, mas que en otras partes,
quizis 4 reincidir en ciertos pecadillos que la socie-
dad los califica de divertidos entre los hombres,
pero que las mujeres los reprochan con severidad,
como una infraccion de las leyes del honor. Todas
esas victimas estraviadas, esas mujeres fragiles
cuando pertenecen 4 la clase del pueblo donde la

correccion es muy dificil, muy rara vez se arrepien- |

ten. La razon es muy sencilla. En todas partes
poco mas 6 menos, una muchacha seducida queda
deshonrada; en todas partes, el presidiario, queda
presidiario aun cuando haya salido de galeras, y to-
dos, aun cuando hayan indemnizado sus faltas an-
teriores con las virtudes mas evangélicas, la preo:
cupacion y el juicio pablico tan cdustico como im-
placable, pesa siempre sobre ellos 4 plomo y se les
prohibe para siempre toda esperanza de rehabilita-
cion. Eun favor de estos desgraciados, pues, mar-
cados con el sello eterno de la infamia, se institu-
y6 en Madrid la cofradia del pecado mortal. Hsta
compuesta de lo mas elevado y rico de aquella no-
bleza, ya sea respecto 4 las artes como de las letras
y comereio. Los reyes Carlos II1, Cérlos IV; el in-
fante don Antonio, tic de Fernandoe VII, Lope de
Vega, Calderon y otros muchos potentados de Ma-
drid, han tenido 4 mucho honor pertenecer 4 la co-
fradia del pecado mortal. < -
Esa institucion tiene dos casas en Madrid: la
una estd especialmente destinada 4 la recepcion de
mujeres que sin clasificarse de perdidas, han come-

tido uno de aquellos deslises que no pueden ocul-
‘targe 4 la vista, y 4 las pobres madres de familia
que carecen de arbitrios para conservar en sus ca-
sas al fruto de un amor ilicito. Una de estas se
presenta en esz casa, v4 4 ser madre, y esta gola re-
comendacion basta para ser admitida, y para ser
tratada con todas las consideraciones que se deben
4 la despracia y al error dimanado solo de la ter-
nura del corazon. Para entrar en dicha casa, no
tienen necesidad ni de certificado del comisario del
cuartel, ni del eura de su parroguia, ni del fundador.

Los corazones nobles que coraponen la cofradfa,
comprenden bien la santa mision que han acepta-
do: saben que la humillacion, el espionaje y demas
formalidades que el mundo llama precauciones ne-

{ cesarias, reagravan cruelmente la desgracia de las

victimas, Comprenden igualmente que los ausi-
lios pecuniarios que colectan de la earidad piblica
gon propiedad de los inforturados y no de ellos, y
las pobres mujeres 4 quienes la miseria y el error
conducen 4 la cofradia del pecado mortal, son re-
cibidas.alli con benevolencia y sin enriosidad. Na-
die les pregunta su nombre ni el del seduetor, y
cuando salen, les dan un certificado honorifico, cu-
yo documento quizis les abre las puertas de la ca-
sa paternal; y merced & las costumbres del pais y
al respeto que inapira la piadosa cofradia, estdn li-
bres de esperar ningun ultraje ni mal tratamiento.
;Qué padre osaria ser mas cruel que personas es-
trafias que hablan favorecido 4 la victima? ;cémo
no han de respetar las duless y consoladoras pala-
bras que esprime el certificado? “Los hermanos
suplican encarecidamente al padre 6 4 la madre
de la portadora, tengan presente que Dios ha per-
donado 4 su hija, y que es digna de piedad y de
consuelo y que Dios 4 su vez perdonari & sus

|padres. ... Ay del padre de familia que 4 pesarde




